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$panjolski rat povecava, samo je nekolicina ljudi uopste ¢ula za golemu
borbu koja se vodi iza republikanskih linija. To, naravno, nije sluc¢ajnost.
Sigurno je da postoji namjerna zavjera (mogao bih navesti konkretne
primjere), kojoj je cilj sprije¢iti razumijevanje situacije u Spanjolskoj.
Ljudi koji bi morali znati o ¢emu je rije¢, pridruzili su se Sirenju obmane,
po kojoj ako kaZete istinu o Spanjolskoj, to moZe biti iskoristeno kao
fasisticka propaganda.

Lako je vidjeti kamo takav kukavic¢luk vodi. Da je britanskoj javnosti
bio omogucen istinit uvid u $panjolski rat, ona bi se mogla na¢i u prilici
da naucdi $to je fasizam i kako mu se treba suprotstaviti. U ovom trenutku,
predstava o fasizmu iz News Chronicle, kao nekoj vrsti ubilacke manije,
koja mozda lepo zveci u glavi nekog pukovnika Blimpa,’ stoji ¢vrsce
nego ikad. I tako dospijevamo korak blize velikom ratu ,protiv fagizma“
(usporediti s 1914. i ratom ,protiv militarizma®), koji ¢e fasizmu, u nje-
govoj britanskoj verziji, dozvoliti da nam se ve¢ prvog tjedna namakne
oko vrata.

Colonel Blimp, lik iz popularnog stripa iz tridesetih i ¢etrdesetih godina XX veka, oli¢enje
priglupog i pompeznog britanskog reakcionara. (nap. AG)
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Ovo je prvi tekst koji je Orwell napisao posle povratka iz Spanije i
prvi nezavisni prikaz zbivanja u Spaniji 1936-1937, koji je drasti¢no
odudarao od uobicajenih napisa iz tadasnje komunisticke (staljnis-
ticke) stampe u Velikoj Britaniji, koja je u svom izvestavanju verno
sledila liniju Kominterne. Prakti¢no iste teze, ponekad uz identi¢ne
formulacije, Orwell iznosi i opSirnije obrazlaze u svojoj knjizi Kata-
loniji u ¢ast (narocito u poglavljima 5 i 11), koja je objavljena 1938.
(AG)

Spanjolski rat je proizveo vjerojatno najveéu hrpu lazi jos od vremena
Velikog rata 1914-1918, no ja iskreno dvojim, usprkos svim tim masov-
nim Zrtovanjima ¢asnih sestara, koje su bile silovane i razapete pred
oc¢ima reportera Daily Maila, jesu li profasisticke novine nanijele najvise
stete. Upravo su ljevicarski listovi, News Chronicle i Daily Worker, ti ko-
ji su svojim daleko suptilnijim metodama iskrivljivanja istine uskratili
britanskoj javnosti mogucnost da uvidi stvarnu prirodu borbe.

Cinjenica da su te novine tako pazljivo prikrile kako se $panjolska
vlada (ukljucujuéi i poluautonomnu katalonsku vladu) revolucije plasi
daleko vise negoli fasisti. Sada je gotovo sigurno da ¢e rat zavrsiti nekom
vrstom kompromisa, a imamo razloga dvojiti o tome koliko to vlada,
koja je pustila da Bilbao padne bez ispaljenog metka, zapravo Zeli biti
pobjednicka; no sigurno nemamo dvojbe o njenoj temeljitosti u razbi-
janju svojih vlastitih revolucionara. Ve¢ neko vrijeme $iri se vladavina
terora: nasilno zabranjivanje politickih stranaka, zagusljiva cenzura tiska,
neprestana $pijunaZza i zatvaranja bez sudenja. Kada sam krajem lipnja
napustio Barcelonu, zatvori su bili prepuni; uistinu, regularni zatvori
odavno su prenapuceni, a zatvorenici su drZani po praznim trgovinama,
kao i u bilo kojem drugom privremenom skladistu koje se moglo za njih
naci. No, vazno je primjetiti kako ljudi u zatvorima nisu fasisti vec re-
volucionari; oni u zatvorima nisu zbog toga sto skrecu previse u desno,
vec¢ zbog toga $to naginju previse uljevo. A ljudi odgovorni za njihovo
stavljanje iza reSetaka su ti stra$ni revolucionari, na ¢iji pomen svaki
Garvin' pocinje da kleca u svojim gumenim ¢izmacima — komunisti.



Za to vrijeme rat protiv Franca se nastavlja, no osim onih jadnika
u rovovima na prvoj liniji, nitko u $panjolskoj vladi ne vidi taj rat kao
pravi. Prava borba vodi se izmedu revolucije i kontrarevolucije, izmedu
radnika koji se trude zadrZzati ono $to su osvojili jos 1936. i liberalno-ko-
munistickog bloka koji im to uspjesno oduzima. Velika je nesreca $to je
tako malo ljudi u Engleskoj uspjelo dokuditi kako je komunizam postao
kontrarevolucionarna sila; komunisti su svugdje u savezu s burzoaskim
reformistima i cijelu svoju mo¢nu masineriju koriste kako bi razbili ili
diskreditirali svaku partiju koja pokaZze bilo kakav znak revolucionarnih
teZnji. Kako je samo groteskan prizor u kojem desnicarski intelektualci
komuniste napadaju kao zloceste ,crvene®, dok se istovremeno s njima
nalaze u potpunom saglasju. Gospodin Wyndham Lewis,? na primjer,
morao bi voljeti komuniste, barem privremeno. U Spanjolskoj, komu-
nisticko-liberalni savez je skoro u potpunosti pobjednicki. Od svega $to
su $panjolski radnici zadobili 1936. nije preostalo nista, osim nekoliko
kolektivnih farmi i odredene koli¢ine zemlje zauzete od strane seljaka
prosle godine, a i oni ¢e kasnije vjerojatno biti Zrtvovani, kada vise ne
bude bilo potrebe da ih se umiruje. Onaj tko Zeli vidjeti kako je trenutna
situacija nastala mora se osvrnuti na same uzorke gradanskog rata.

Francova teZnja za vlasti razlikovala se od one Hitlera i Mussolinija, u
smislu da je bila vojni pu¢, usporediv sa stranom invazijom, zbog ¢ega
nije imao mnogo masovne podrske, iako ju je od tada nastojao zadobiti.
Njegovi glavni pobornici, osim odredenih dijelova krupnog biznisa, bili
su zemljoposjedicka aristokracija i golema, parazitska katolicka crkva.
Takav prevrat je, naravno, protiv sebe pokrenuo razli¢ite snage, koje
se inace ne slazu ni po jednom drugom pitanju. Seljaci i radnici preziru
feudalizam i klerikalizam; no ista je stvar i s liberalnom burZoazijom, koja

Garvin, ovde: obi¢na, priprosta osoba iz niZe srednje klase. Verovatno pozajmica iz
engleske popularne kulture. (nap. AG)

Wyndham Lewis (1882-1957), engleski slikar i knjiZzevnik, znac¢ajna figura britanske
umetnicke i intelektualne scene iz prve polovine XX veka. Izmedu ostalog, napisao
knjigu Hitler (1931), u kojoj je ovoga opisao kao ,Coveka mira“ a ¢lanove njegove partije
kao mete komunistickih uli¢nih bandi. Izrazavao je profasisticke i antisemitske stavove i u
drugim svojim delima, ali posle posete Nemackoj 1937. promenio je misljenje i kritikovao
antisemitizam. I pored toga, ostao je olicenje okorelog, iako donekle nekonvencionalnog
desnicara. (nap. AG)

dod¢i red na lijevo krilo socijalista. Caballero (Francisco Largo Caballero),
bivsi ljevi socijalisticki premijer, do svibnja 1937. idol komunistickog
tiska, ve¢ je bacen u duboki mrak, kao trockist i ,neprijatelj naroda®.
I tako se ta igra nastavlja. Po toj logici, na kraju ¢e ostati samo reZim,
u kojem ¢e svaka opoziciona partija ili novine biti zabranjene, a svaki
iole vazniji neistomisljenik biti ba¢en u zatvor. Naravno, taj e reZim biti
fasisticki. No to nece biti isti fasizam koji bi nametnuo Franco, ¢ak ¢e biti
dovoljno bolji od Francovog da bi se za njega vrijedilo boriti, ali ¢e opet
biti fagizam. Samo Ce se, pod rukovodstvom komunista i liberala, zvati
nekako drugacije.

Moze li se za to vrijeme izvojevati pobjeda u ratu? Komunisti su djelo-
vali protiv revolucionarnog kaosa i stoga su, neovisno o ruskoj pomoci,
tezili poveéanju vojne ucinkovitosti. Ako su anarhisti vladu spasili od
kolovoza do listopada, komunisti su je spasili od listopada nadalje. No, u
organizaciji obrane oni su uspjeli ubiti entuzijazam (unutar Spanjolske,
ne izvan). Oni su vojnu obavezu u¢inili mogucnom, ali su je istovremeno
ucinili i nuZznom. Vazno je primjetiti kako je od sije¢nja ove godine do-
brovoljno regrutiranje prakticki nestalo. Revolucionarna vojska katkad
moze pobijediti entuzijazmom, no regrutirana vojska mora pobijediti s
oruzjem, a malo je vjerojatno kako ¢e vlada ikad biti nadmoc¢na u oruz-
ju, ukoliko Francuska ne intervenira ili ukoliko se Njemacka i Italija ne
odreknu $panjolskih kolonija i ostave Franca na cjedilu. Uglavnom, ¢ini
se kako je bezizlaznost najizglednija opcija.

No, Zeli li vlada uopce pobijediti? Jedino je sigurno, da ne Zeli izgubiti.
No s druge strane, potpuna pobjeda, s Francom u bijegu i Njemcima
i Talijanima odbafenim u more, stvorila bi joj drugacije probleme, od
kojih su neki previse o¢iti da bi ih trebalo spominjati. Za to nema pravog
dokaza i suditi moZemo jedino po dogadajima, no osobno sumnjam da
vlada igra na kompromis, koji bi ratnu situaciju sustinski ostavio na snazi.
Sva prorocanstva su pogresna, tako da ¢e i ovo sigurno biti pogresno,
no ja Cu se okusati i rec¢i kako rat moze zavrsiti uskoro ili se pak moze
oduziti godinama, ali Spanjolska ée iz njega iza¢i podijeljena, ili stvarnim
granicama ili po ekonomskim zonama. Naravno, takav kompromis bi i
jedna i druga strana mogle predstavljati kao svoju pobjedu.

Sve §to sam rekao u ovom ¢lanku izgledac¢e sasvim ocito u Spanjol-
skoj, ¢ak i u Francuskoj. No u Engleskoj, unatoc¢ tome $to se interes za



nije trenutak za prodavanje revolucionarnih fraza, kako se trenutno mo-
ramo boriti protiv fagizma, ne pitajuci se previse za §to se borimo. Kasnije,
ukoliko ta osoba i dalje odbija zasutjeti, promijenite ton i nazovete je
izdajicom. To¢nije, nazovete je trockistom.

No §to uopce znaci biti trockist? Ta strasna rije¢ — u ovom trenutku
zbog nje u Spanjolskoj mozete biti baceni u zatvor, gdje ¢e vas drzati do
beskonac¢nosti, bez sudenja, samo na osnovu glasine da ste trockist — na
najboljem je putu da bude Zigosana i $irom Engleske. Rije¢ ,trockist™ (ili
Jtrockist-fagist“) generalno se koristi pri oznacavanju prerusenog fasista,
koji se predstavlja kao ultrarevolucionar, kako bi pocijepao ljevicarske
snage. No, ona svoju specificnu snagu vuce iz toga $to zapravo znadi tri
odvojene stvari. Ona predstavlja onoga koji, kao Trocki, tezi svjetskoj
revoluciji; ili se odnosi na ¢lana neke postojece organizacije s Trockim
na Celu (jedino legitimno koriStenje te rijeci); ili oznacava ve¢ pome-
nutog prerusenog fasista. Jedno znacenje moze se spajati s drugim po
volji. ZnacCenje br. 1 moze, ali i ne mora ukljuéivati znacenje br. 2; ali,
znacenje br. 2 je gotovo neizbjeZno spojeno sa znacenjem br. 3. Prema
tome: ,Prica se da XY govorio u korist svjetske revolucije, dakle, on je
trockist, a sukladno tome i fasist.“ U Spanjolskoj, a do neke razine ¢ak i
u Engleskoj, svatko tko se zalaze za revolucionarni socijalizam (za $to se
i sama Komunisticka partija zalagala do prije nekoliko godina), sumnjici
se da je trockist, koga plaéaju Franco i Hitler.

Doti¢na optuzba je vrlo suptilna, jer u svakom sluc¢aju moze biti istinita.
Fasisticki $pijun vjerojatno bi se prerusio u revolucionara. U Spanjolskoj
se za sve Cija se misljenja nalaze levo od onih Komunisticke partije, prije
ili kasnije otkrije da su trockisti ili bar izdajnici. Na pocetku rata, POUM
(Partido Obrero de Unificacion Marxista; Radnicka partija marksistickog
ujedinjenja), opozicija Komunistic¢koj partiji, koja, grubo govore¢i, od-
govara engleskom ILP (Independent Labour Party; Nezavisna radnicka
partija), bio je priznata partija i imao je ministra u katalonskoj vladi,
koji je kasnije bio izbacen. Nakon toga je proglasen trockistickim, potom
zabranjen, a svaki je njegov ¢lan, koga se policija uspjela docepati, bacen
u zatvor.

Do prije nekoliko mjeseci za anarhosindikaliste se govorilo kako ,rade
lojalno® s komunistima. Tada su izbaceni iz vlade, pa je obznanjeno da ne
rade lojalno, i sada su u procesu u kojem postaju izdajice. Nakon toga ce
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se doduse ne protivi toliko modernijim verzijama fagizma, bar u trenutku
u kojem se jo$ ne zovu fasizam. ,Liberalni“ burZuj je istinski liberalan
samo do tocke do koje seZe njegov li¢ni interes. On se zalaze za napredak
u skladu s frazom ,la carriére ouverte aux talents” (karijera je otvorena
za talentirane). Ali on se, naravno, ne moze razviti u feudalnom drustvu,
gdje su radnici i seljaci toliko siroma$ni da ne mogu kupovati robe, gdje je
industrija optereéena golemim porezima koje plac¢a biskupima, a svaki je
profitabilan posao unaprijed osiguran za prijatelja katamita® vojvodinog
nezakonitog sina. Stoga, u ¢asu takve ocite reakcije kao Sto je Francova,
na trenutak se nadete u situaciji u kojoj se radnici i burzoazija, u stvari
smrtni neprijatelji, bore rame uz rame. Takav nelagodni savez poznat
je kao Popularni Front (ili u komunisti¢ckom tisku, gdje mu je dan lazan
demokratski oblik, Narodni front). To je kombinacija isto toliko vitalna i
sa isto toliko prava na postojanje, kao i svinja s dvije glave ili neko drugo
¢udoviste iz Barnumova i Baileyeva cirkusa.

U svakoj vecoj nevolji kontradikcije ugradene u Popularni front mo-
raju izaci na vidjelo. Jer, ¢ak kada se radnik i burzuj oboje bore protiv
fasizma, oni se ne bore za istu stvar; burzuj se bori za burzoasku demo-
kraciju, to jest kapitalizam, dok se radnik, ukoliko razumije situaciju,
bori za socijalizam. U prvim danima revolucije, $panjolski su radnici
vrlo dobro razumijeli situaciju. U podruéjima gdje su porazili fasizam
nisu se zadovoljili izbacivanjem pobunjenickih trupa iz gradova; oni su
takoder iskoristili priliku i zauzeli zemlju i tvornice, te obrazovali grube
osnove radnicke vladavine preko lokalnih komiteta, radnickih milicija,
itd. Kako god bilo, napravili su gresku (mozda zbog toga $to su vecina
aktivnih revolucionara bili anarhisti nepovjerljivi prema svakoj upravi),
prepustajuci republikanskoj vladi nominalnu kontrolu. A unato¢ raznim
promjenama osoblja, svaka naredna vlada imala je otprilike isti burzo-
asko-reformisticki karakter. Na pocetku se ¢inilo kako to nije vazno, jer
je vlada, narodito u Kataloniji, ionako bila bespomo¢na, a burzoazija se
morala primiriti ili se ¢ak ,preobuéi® u radnike (to se dogadalo i kada
sam u prosincu stigao u Spaniju). Kasnije, kako je vlast sve vise izmicala
iz ruku anarhista u ruke komunista i desnih socijalista, vlada se mogla
nametnuti, burzoazija je mogla izaéi iz skrovista, a stara podjela drustva

Katamit: pasivni homoseksualni partner. (nap. AG)



na bogate i siromasne se obnovila, bez mnogo promjena. Od tada je svaki
korak, osim nekih koje je diktirala vojna nuznost, iSao u smjeru poni-
Stavanja dostignuca iz prvih mjeseci revolucije. Od mnogih ilustracija
koje bih mogao navesti, navest ¢u samo jednu: slamanje starih radnickih
milicija, koje su bile organizirane na istinski demokratskom principu, sa
oficirima i vojnicima koji imaju ista primanja i komuniciraju u okvirima
potpune jednakosti, i njihovu zamjenu Popularnom armijom (opet, u
komunistickom zargonu, ,Narodnom armijom®), oblikovanom, koliko je
god to moguce, po uzoru na obi¢nu burzoasku vojsku, s privilegiranim
Casnicima, orgomnim razlikama u placama, itd. Nepotrebno je reci, to
je bilo obrazloZeno kao vojna nuznost i gotovo je sigurno doprinijelo
vojnoj efikasnosti, bar za kratki period. No, nedvojbeni je cilj te promjene
bio zadati udarac egalitarizmu. U svakom segmentu vlasti sprovodila se
ista politika, a posledica je bila da je samo godinu dana nakon pocetka
rata i revolucije ponovno uspostavljena normalna burzoaska drzava, s
dodatkom u obliku vladavine terora, radi o¢uvanja status quo.

Taj proces vjerojatno ne bi otisao tako daleko da se borba mogla vo-
diti bez stranog uplitanja. No vojna slabost vlade je takvo $to ucinila
nemogucim. Naspram Francovih stranih pla¢enika, ona se morala obrati-
ti Rusiji za pomo¢ i mada je koli¢ina ruskih posiljki oruzja bila uveliko
preuveli¢ana (u prva tri mjeseca u Spanjolskoj, vidio sam samo jedno
rusko oruzje, jedan jedini mitraljez), sama ¢injenica njegovog dolaska
dovela je komuniste na vlast. Pre svega, ruski avioni i mitraljezi, kao i
visoke vojne kvalitete Internacionalnih brigada (ne nuzno komunistickih,
ali pod komunisti¢kom kontrolom), neizmjerno su povecali prestiz ko-
munista. No, $to je jo§ vaZznije, buduci da su Rusija i Meksiko bile jedine
drzave koje su otvoreno dostavljale oruzje, Rusi za oruZje nisu dobijali
samo novac ve¢ su mogli diktirati i uvjete. A njihovi su uvjeti, najgrublje
receno, glasili: ,Unistite revoluciju ili nema vise oruzja.“ Razlog takvog
ruskog stava obi¢no se vidi u pretpostavci kako bi rusko pomaganje re-
voluciji ugrozilo opstanak francusko-sovjetskog pakta (i prizeljkivano
savezni$tvo sa Velikom Britanijom); mozda je stvar i u tome $to bi prizor
istinske revolucije u Spanjolskoj mogao izazvati neZeljene odjeke u sa-
moj Rusiji. Komunisti, naravno, pobijaju da je ruska vlada provodila bilo
kakav direktan pritisak. No, ¢ak i da je tako, to jedva da je vazno, zato $to
komunisticke partije svih zemalja u stvari samo provode rusku politiku;

a $panjolska Komunisti¢ka Partija, uz podrsku desnih socijalista, koje
drzi pod kontrolom, i komunisti¢kog tiska cijelog svijeta, iskoristila je
svoj golemi i stalno rastuci utjecaj za kontrarevolucionarne ciljeve.

U prvoj polovici ovog ¢lanka naglasio sam kako se prava borba u Spa-
njolskoj, u o¢ima njene vlade, vodi izmedu revolucije i kontrarevolucije;
da je vlada, iako okupirana borbom protiv Franca, jo§ vise okupirana
pitanjem kako ponistiti revolucionarne promjene koje su se dogodile na
pocetku rata.

Svaki komunist odbacit ¢e tu sugestiju kao pogresnu i namjerno ne-
postenu. On ¢e re¢i kako je obi¢na besmislica govoriti da $panjolska
vlada razbija revoluciju, jer se revolucija nikada nije ni dogodila, te da
je na$ posao poraziti Franca i obraniti demokraciju. Upravo je u tom
smislu od najvece vaznosti vidjeti kako komunisti¢ka antirevolucionarna
propaganda djeluje. Pogresno je misliti kako takvo $to nije vazno za En-
glesku, gdje je Komunisticka partija mala i relativno slaba. Vidjet ¢emo
tu vaznost vrlo brzo, ukoliko Engleska ude u savez sa SSSR; ili mozda jo$
ranije, jer ¢e utjecaj Komunisticke partije sigurno rasti — on ve¢ raste,
kako kapitalisticka klasa sve vise uvida da suvremeni komunizam igra
njenu igru.

Opcenito gledano, komunisticka propaganda ovisi o zastrasivanju lju-
di strahotama fasizma (posve realnim). Takoder se sastoji u pretvaranju —
ne toliko na rije¢ima, koliko na djelu — kako fasizam nema nista sli¢no s
kapitalizmom. Fasizam je samo neka vrsta besmislene izopacenosti, abe-
racija, ,masovni sadizam®, nesto §to bi se dogodilo kada bismo odjednom
otvorili neki azil pun ubilackih manijaka. Ako tako predstavite fagizam,
onda protiv njega mozete mobilizirati javno mnjenje, a da pri tom ne
izazovete bilo kakvo revolucionarno kretanje. Fasizmu se moze suprot-
staviti burzoaska ,demokracija“, dakle kapitalizam. No u isto vrijeme
moramo se rijesiti tih problemati¢nih osoba koje pokazuju kako su fasi-
zam i burzoaska ,demokracija“ dvije strane istog nov¢ica.* To najprije
pokusavate tako $to doti¢nu osobu nazovete neprakti¢nim vizionarom.
Kazete joj kako komplicira stanje, kako cijepa antifasisticke snage, kako

U originalu, ,,. . . kako su fagizam i burzoaska ’demokracija’ Tweedledum i Tweedledee®:
groteskni blizanci iz ,Alise u Zemlji ¢uda®, koji sve rade isto ili dopunjuju jedan drugog.
(Lewis Caroll, Alice’s Adventures in Wonderland, 1865). (nap. AG)



